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See the notice on TED website

407526-2026 - Licitación
Alemania – Vehículos militares y sus partes – Kaufbedarf EU 124213338 
STROMVERSORGUNGSGERAET für PzH 2000
OJ S 113/2026 15/06/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: HIL Heeresinstandsetzungslogistik GmbH
Correo electrónico: vergabe@hilgmbh.de
Naturaleza jurídica del comprador: Contratista de defensa
Actividad del poder adjudicador: Defensa

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Kaufbedarf EU 124213338 STROMVERSORGUNGSGERAET für PzH 2000
Descripción: Es wird ein einmaliger Kauf von 25 Stk. des Ersatzteils 124213338 
STROMVERSORGUNGSGERAET für die PzH 2000 ausgeschrieben. Es handelt sich um 2 
einzelne Lose. Angebote sind möglich für ein oder mehrere Lose. Der Auftraggeber behält 
sich vor Aufträge über ein oder mehrere Lose zu vergeben. Der Auftraggeber behält sich vor 
den Zuschlag auf Erstangebote (Indikative Angebote) zu erteilen. Gesamtmenge bzw. - 
umfang Versorgungsnummer, Versorgungsartikelbezeichnung, Vorhaben, 
Ausschreibungsmenge gesamt: siehe Teilnahmeunterlagen -> Sonstiges -> 
"Beschreibung_Lose"
Identificador del procedimiento: 9d7244e8-1097-4cc1-92a1-4e2c48ed4690
Identificador interno: HIL_KA_EU_05_26
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 35400000 Vehículos militares y sus partes

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Wolfhagen
Subdivisión del país (NUTS): Kassel, Landkreis (DE734)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXT6YYDYT2ZD8303# Unter 

 finden Sie weitere Informationen zum Verfahren. http://vergabe.hilgmbh.de/VMPCenter/
DieTeilnahmeunterlagen können dort nach einer Registrierung kostenlos angefordert und 
heruntergeladen werden.Nachrichten der Vergabestelle können dort eingesehen werden. Für 
den Teilnahmeantrag sind die auf dem vorgenannten Server bereitgestellten Formblätter zu 
verwenden.Wir weisen bereits jetzt ausdrücklich darauf hin, dass sich die Vergabestelle 

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/407526-2026
mailto:vergabe@hilgmbh.de
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407526-2026 Page 2/11

vorbehält, nach Eingang der Angebote den Zuschlag auch ohne eine Verhandlungsrunde zu 
erteilen. Elektronische Einreichung von Teilnahmeanträgen und Angeboten: https://vergabe.

 Elektronischer Zugang zu den Teilnahme-/Vergabeunterlagen: hilgmbh.de/VMPCenter
https://vergabe.hilgmbh.de/VMPCenter
Base jurídica: 
Directiva 2009/81/CE
vsvgv -

2.1.5.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Número máximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Participación en una organización delictiva: 
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: 
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: 
Fraude: 
Corrupción: 
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: 
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: 
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: 
Insolvencia: 
Activos que están siendo administrados por un liquidador: 
Las actividades empresariales han sido suspendidas: 
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: 
Falta profesional grave: 
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: 
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: ML 1 - 124213338
Descripción: Gesamtmenge bzw. - umfang Versorgungsnummer, 
Versorgungsartikelbezeichnung, Vorhaben, Ausschreibungsmenge gesamt: siehe 
Teilnahmeunterlagen -> Sonstiges -> "Beschreibung_Lose"
Identificador interno: 1

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 35400000 Vehículos militares y sus partes

https://vergabe.hilgmbh.de/VMPCenter
https://vergabe.hilgmbh.de/VMPCenter
https://vergabe.hilgmbh.de/VMPCenter
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5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Wolfhagen
Subdivisión del país (NUTS): Kassel, Landkreis (DE734)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: otra información: Desconocido

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:selbst# Hinweis zum 
Mengenlosverfahren: Die tragenden Ziele der Losbildung und der Loslimitierung sind es, 
sowohl dauerhaft einen tatsächlichen Wettbewerb zu erhalten als auch die 
Versorgungssicherheit zu gewährleisten. Darüber hinaus ist die Vergabestelle gemäß § 97 
GWB bei Vergaben oberhalb der Schwellenwerte dazu verpflichtet, Leistungen in der Menge 
aufgeteilt und getrennt nach Art und Fachgebiet zu vergeben. Mittelständische Interessen sind 
bei der Vergabe öffentlicher Aufträge vornehmlich zu berücksichtigen. Sollten in diesem 
Vergabeverfahren Mengen- bzw. Teillose gebildet worden sein, greifen daher folgende 
Grundsätze: Die Zuschlagslimitierung regelt, dass jeder Bieter in diesem Vergabeverfahren 
den Zuschlag nur für ein Los erhalten kann, insofern weitere Bieter mit wertbaren Angeboten 
beteiligt sind. Dies bedeutet: Sollte das Angebot eines Bieters, der bereits den Zuschlag auf 
ein Los erhalten hat, in weiteren Losen nach den festgelegten Zuschlagskriterien das 
bestplatzierte Angebot sein, wird dieses bei der Vergabe dieser Lose grundsätzlich nicht mehr 
berücksichtigt. Von diesem Grundsatz gibt es folgende Ausnahme: Ein Angebot, das nach den 
Grundsätzen der Zuschlagslimitierung ausgeschlossen werden müsste, wird dann 
berücksichtigt, wenn es mindestens 20 % günstiger ist als alle anderen Angebote des 
jeweiligen Loses (bezogen auf den wertungsrelevanten Angebotspreis), die noch keinen 
Zuschlag erhalten haben. Ab dem zweiten Los erhält daher zunächst der im jeweiligen Los 
nach den festgelegten Zuschlagskriterien bestplatzierte Bieter, der noch kein Los erhalten hat, 
den Zuschlag. Sollte der wertungsrelevante Angebotspreis dieses Bieters allerdings um mehr 
als 20% dem über dem des bestplatzierten Bieters, der bereits den Zuschlag auf ein Los 
erhalten hat, liegen, so ist die Zuschlagslimitierung wirtschaftlich nicht vertretbar 
(Wirtschaftlichkeitsprüfung der Zuschlagslimitierung) und das Angebot dieses Bieters wird bei 
der Zuschlagserteilung nicht berücksichtigt. Ist dies der Fall, so wird in Abhängigkeit der nach 
den festgelegten Zuschlagskriterien erstellten Wertungsreihenfolge der nächstplatzierte Bieter, 
der noch keinen Zuschlag auf ein Los erhalten hat, berücksichtigt. Sollte auch hier die 
Wirtschaftlichkeitsprüfung der Zuschlagslimitierung zu dem Ergebnis führen, dass diese 
unwirtschaftlich ist, wiederholt sich der eben beschriebene Wertungsschritt so lange Angebote 
von Bietern vorhanden sind, die bisher noch keinen Zuschlag auf ein Los erhalten haben. Ist 
ein solches Angebot nicht vorhanden, tritt die oben beschriebene Ausnahme der 
Zuschlagslimitierung ein und der nach den festgelegten Zuschlagskriterien bestplatzierte 
Bieter, der bereits ein Los erhalten hat, erhält den Zuschlag oder die Vergabestelle verhandelt 
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einzelne Lose nach. Weiter dürfen Angebote nicht unter Verstoß gegen den 
vergaberechtlichen Grundsatz des Geheimwettbewerbes abgegeben worden sein.

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la 
calidad
Descripción del criterio de selección: ET - Anlage 4 DIN ISO Zertifizierung (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklärung):

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: ET - Anlage 4 Einhaltung und Anwendung der NATO-
Qualitätssicherungsrichtlinie AQAP 2110 und AQAP 2131 (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels 
Eigenerklärung):

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: ET - Anlage 4 Handelsregisterauszug oder 
vergleichbarer Nachweis (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Persönliche 
Lage der Wirtschaftsteilnehmer

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: ET - Anlage 4 Versicherungsschutz (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: ET - Anlage 4 Vertragserfüllungsbürgschaft/Bonität (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Allgemeine Eignungsbedingungen

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Besondere Bedingungen an die Auftragsausführung

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la 
calidad
Descripción del criterio de selección: Qualitätskriterien

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 07/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
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Dirección de los pliegos de contratación: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice
/CXT6YYDYT2ZD8303/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT2ZD8303

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 16/07/2026
Condiciones de presentación: 
Indicación obligatoria de subcontratación: La parte del contrato que el licitador tiene intención 
de subcontratar
Indicación obligatoria de subcontratación: El subcontratista o subcontratistas propuestos 
aparte de la obligación de subcontratar un porcentaje mínimo del contrato
Indicación obligatoria de subcontratación: El objeto del subcontrato o subcontratos aparte de 
la obligación de subcontratar un porcentaje mínimo del contrato
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice
/CXT6YYDYT2ZD8303
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Descripción de la garantía financiera: Eigenerklärung zur Vorlage einer 
Vertragserfüllungsbürgschaft in Höhe von 10% des Auftragswertes, wenn der Bonitätsindex 
der Creditreform während der Vertragslaufzeit über 250 Punkten liegt. Die 
Vertragserfüllungsbürgschaft ist auch dann vorzulegen, wenn ein gleichwertiger 
Bonitätsnachweis eine Verschlechterung von "guter Bonität" zu "mittlerer Bonität" aufweist.
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 15/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Der Umfang der Nachforderungen ergibt sich aus § 22 Abs. 6 
VSVgV i.V.m. § 56 VgV
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: 1. Originalteile des Herstellers - Erklärung, 
dass nur die, im vorgegebenen Mengengerüst (Anlage 1), genannten Teilekennzeichen in 
Verbindung mit dem daneben aufgeführten Herstellerkode als Originalteile (keine 
sogenannten gleichwertigen Artikel) geliefert werden. 2. Erklärung, dass das Angebot 
sämtliche Vorgaben der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 erfüllt. Einzureichende Unterlagen: - 
ET - Anlage 5 Lieferung von Originalteilen ( mittels Eigenerklärung vorzulegen) - ET - Anlage 5 
REACH-VO (EG) Nr. 1907/2006 ( mittels Eigenerklärung vorzulegen) - ET - Anlage 4 
Ausschlussgründe i.S.d. §§ 23 und 24 VSVgV ( mittels Eigenerklärung vorzulegen): Auflagen 
zur persönlichen Lage - ET - Anlage 4 Einhaltung des Mindestlohns ( mittels Eigenerklärung 
vorzulegen): Auflagen zur persönlichen Lage - ET - Anlage 6 Einhaltung der 
Sanktionsverordnung ( mittels Eigenerklärung vorzulegen)
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Estructura financiera: siehe Kaufvertrag §4 und §5

https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT2ZD8303/documents
https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT2ZD8303/documents
https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT2ZD8303
https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT2ZD8303
https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT2ZD8303
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Subcontratación: 
El contratista debe indicar cualquier cambio de subcontratistas durante la ejecución del 
contrato.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Bundeskartellamt Vergabekammer 
des Bundes
Información sobre los plazos de revisión: Bitte beachten Sie die Regelungen des § 160 GWB: 
(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) 
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der 
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
HIL Heeresinstandsetzungslogistik GmbH
Organización que recibe solicitudes de participación: HIL Heeresinstandsetzungslogistik GmbH

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: ML 2 - 124213338
Descripción: Gesamtmenge bzw. - umfang Versorgungsnummer, 
Versorgungsartikelbezeichnung, Vorhaben, Ausschreibungsmenge gesamt: siehe 
Teilnahmeunterlagen -> Sonstiges -> "Beschreibung_Lose"
Identificador interno: 2

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 35400000 Vehículos militares y sus partes

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Wolfhagen
Subdivisión del país (NUTS): Kassel, Landkreis (DE734)
País: Alemania
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5.1.3.  Duración estimada
Duración: otra información: Desconocido

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:selbst# Hinweis zum 
Mengenlosverfahren: Die tragenden Ziele der Losbildung und der Loslimitierung sind es, 
sowohl dauerhaft einen tatsächlichen Wettbewerb zu erhalten als auch die 
Versorgungssicherheit zu gewährleisten. Darüber hinaus ist die Vergabestelle gemäß § 97 
GWB bei Vergaben oberhalb der Schwellenwerte dazu verpflichtet, Leistungen in der Menge 
aufgeteilt und getrennt nach Art und Fachgebiet zu vergeben. Mittelständische Interessen sind 
bei der Vergabe öffentlicher Aufträge vornehmlich zu berücksichtigen. Sollten in diesem 
Vergabeverfahren Mengen- bzw. Teillose gebildet worden sein, greifen daher folgende 
Grundsätze: Die Zuschlagslimitierung regelt, dass jeder Bieter in diesem Vergabeverfahren 
den Zuschlag nur für ein Los erhalten kann, insofern weitere Bieter mit wertbaren Angeboten 
beteiligt sind. Dies bedeutet: Sollte das Angebot eines Bieters, der bereits den Zuschlag auf 
ein Los erhalten hat, in weiteren Losen nach den festgelegten Zuschlagskriterien das 
bestplatzierte Angebot sein, wird dieses bei der Vergabe dieser Lose grundsätzlich nicht mehr 
berücksichtigt. Von diesem Grundsatz gibt es folgende Ausnahme: Ein Angebot, das nach den 
Grundsätzen der Zuschlagslimitierung ausgeschlossen werden müsste, wird dann 
berücksichtigt, wenn es mindestens 20 % günstiger ist als alle anderen Angebote des 
jeweiligen Loses (bezogen auf den wertungsrelevanten Angebotspreis), die noch keinen 
Zuschlag erhalten haben. Ab dem zweiten Los erhält daher zunächst der im jeweiligen Los 
nach den festgelegten Zuschlagskriterien bestplatzierte Bieter, der noch kein Los erhalten hat, 
den Zuschlag. Sollte der wertungsrelevante Angebotspreis dieses Bieters allerdings um mehr 
als 20% dem über dem des bestplatzierten Bieters, der bereits den Zuschlag auf ein Los 
erhalten hat, liegen, so ist die Zuschlagslimitierung wirtschaftlich nicht vertretbar 
(Wirtschaftlichkeitsprüfung der Zuschlagslimitierung) und das Angebot dieses Bieters wird bei 
der Zuschlagserteilung nicht berücksichtigt. Ist dies der Fall, so wird in Abhängigkeit der nach 
den festgelegten Zuschlagskriterien erstellten Wertungsreihenfolge der nächstplatzierte Bieter, 
der noch keinen Zuschlag auf ein Los erhalten hat, berücksichtigt. Sollte auch hier die 
Wirtschaftlichkeitsprüfung der Zuschlagslimitierung zu dem Ergebnis führen, dass diese 
unwirtschaftlich ist, wiederholt sich der eben beschriebene Wertungsschritt so lange Angebote 
von Bietern vorhanden sind, die bisher noch keinen Zuschlag auf ein Los erhalten haben. Ist 
ein solches Angebot nicht vorhanden, tritt die oben beschriebene Ausnahme der 
Zuschlagslimitierung ein und der nach den festgelegten Zuschlagskriterien bestplatzierte 
Bieter, der bereits ein Los erhalten hat, erhält den Zuschlag oder die Vergabestelle verhandelt 
einzelne Lose nach. Weiter dürfen Angebote nicht unter Verstoß gegen den 
vergaberechtlichen Grundsatz des Geheimwettbewerbes abgegeben worden sein.

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica
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5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la 
calidad
Descripción del criterio de selección: ET - Anlage 4 DIN ISO Zertifizierung (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklärung):

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: ET - Anlage 4 Einhaltung und Anwendung der NATO-
Qualitätssicherungsrichtlinie AQAP 2110 und AQAP 2131 (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels 
Eigenerklärung):

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: ET - Anlage 4 Handelsregisterauszug oder 
vergleichbarer Nachweis (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Persönliche 
Lage der Wirtschaftsteilnehmer

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: ET - Anlage 4 Versicherungsschutz (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: ET - Anlage 4 Vertragserfüllungsbürgschaft/Bonität (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Allgemeine Eignungsbedingungen

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Besondere Bedingungen an die Auftragsausführung

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la 
calidad
Descripción del criterio de selección: Qualitätskriterien

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 07/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice
/CXT6YYDYT2ZD8303/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT2ZD8303

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública

https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT2ZD8303/documents
https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT2ZD8303/documents
https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT2ZD8303
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Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 16/07/2026
Condiciones de presentación: 
Indicación obligatoria de subcontratación: La parte del contrato que el licitador tiene intención 
de subcontratar
Indicación obligatoria de subcontratación: El subcontratista o subcontratistas propuestos 
aparte de la obligación de subcontratar un porcentaje mínimo del contrato
Indicación obligatoria de subcontratación: El objeto del subcontrato o subcontratos aparte de 
la obligación de subcontratar un porcentaje mínimo del contrato
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice
/CXT6YYDYT2ZD8303
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Descripción de la garantía financiera: Eigenerklärung zur Vorlage einer 
Vertragserfüllungsbürgschaft in Höhe von 10% des Auftragswertes, wenn der Bonitätsindex 
der Creditreform während der Vertragslaufzeit über 250 Punkten liegt. Die 
Vertragserfüllungsbürgschaft ist auch dann vorzulegen, wenn ein gleichwertiger 
Bonitätsnachweis eine Verschlechterung von "guter Bonität" zu "mittlerer Bonität" aufweist.
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 15/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Der Umfang der Nachforderungen ergibt sich aus § 22 Abs. 6 
VSVgV i.V.m. § 56 VgV
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: 1. Originalteile des Herstellers - Erklärung, 
dass nur die, im vorgegebenen Mengengerüst (Anlage 1), genannten Teilekennzeichen in 
Verbindung mit dem daneben aufgeführten Herstellerkode als Originalteile (keine 
sogenannten gleichwertigen Artikel) geliefert werden. 2. Erklärung, dass das Angebot 
sämtliche Vorgaben der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 erfüllt. Einzureichende Unterlagen: - 
ET - Anlage 5 Lieferung von Originalteilen ( mittels Eigenerklärung vorzulegen) - ET - Anlage 5 
REACH-VO (EG) Nr. 1907/2006 ( mittels Eigenerklärung vorzulegen) - ET - Anlage 4 
Ausschlussgründe i.S.d. §§ 23 und 24 VSVgV ( mittels Eigenerklärung vorzulegen): Auflagen 
zur persönlichen Lage - ET - Anlage 4 Einhaltung des Mindestlohns ( mittels Eigenerklärung 
vorzulegen): Auflagen zur persönlichen Lage - ET - Anlage 6 Einhaltung der 
Sanktionsverordnung ( mittels Eigenerklärung vorzulegen)
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Estructura financiera: siehe Kaufvertrag §4 und §5
Subcontratación: 
El contratista debe indicar cualquier cambio de subcontratistas durante la ejecución del 
contrato.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 

https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT2ZD8303
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Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Bundeskartellamt Vergabekammer 
des Bundes
Información sobre los plazos de revisión: Bitte beachten Sie die Regelungen des § 160 GWB: 
(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) 
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der 
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
HIL Heeresinstandsetzungslogistik GmbH
Organización que recibe solicitudes de participación: HIL Heeresinstandsetzungslogistik GmbH

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: HIL Heeresinstandsetzungslogistik GmbH
Número de registro: 992-80013-14
Dirección postal: Josef-Wirmer-Straße 2-8
Localidad: Bonn
Código postal: 53123
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabe@hilgmbh.de
Teléfono: +49 228-4463-0
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Número de registro: t:022894990

mailto:vergabe@hilgmbh.de
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Dirección postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Localidad: Bonn
Código postal: 53113
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Dirección de internet: https://www.bundeskartellamt.de/
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 69f15f39-42bc-42df-b9bf-f03992e1d65c  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 18
Fecha de envío del anuncio: 12/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 407526-2026
Número de la edición del DO S: 113/2026
Fecha de publicación: 15/06/2026

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de/
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